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For Motor Starting Use Schneider Electric Overload Relay Series LR E.
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HAZARD OF ELECTRIC 
SHOCK, EXPLOSION, 
OR ARC FLASH
Disconnect all power before 
servicing equipment. 
Failure to follow these 
instructions will result in 
death or serious injury. 
 

PELIGRO DE DESCARGA 
ELÉCTRICA, EXPLOSIÓN 
O ARCO ELECTRICO
Desconecte toda 
alimentación del producto
antes de manipular.
El incumplimiento de estas
instrucciones tendrá como
resultado la muerte o 
lesiones graves.

RISCO DE CHOQUE 
ELÉTRICO OU EXPLOSÃO
OU DE ARCO ELÉCTRICO
Desconecte todas as 
alimentações antes
de manipular o produto.
O não cumprimento destas
instruções resultará em
morte e lesões graves.

DANGER / ОПАСНО / 危险 / PELIGRO / PERIGO
ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ
ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ, 
ВЗРЫВА ИЛИ 
ВОЗНИКНОВЕНИЯ ДУГИ
Перед обслуживанием или 
ремонтом убедитесь, что 
питание отключено.
Несоблюдение данных 
инструкций приводит к 
смерти или серьёзной 
травме.
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电击、爆炸或电弧闪光危险
在此电力设备 上进行工作时,
请先切断所有电源
未按说明操作将导致人身伤亡
等严重后果。
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After installation due to creepage effect, it is recommended to recheck the torque periodically, especially for 35 mm2 
rigid cable or larger.
安装完成后，考虑到金属蠕变效应，建议定期检查扭矩，尤其是对于   或更大的刚性电缆，更应如此。
(1) Only Applicable to LC1E406/506/656/806/956
(2) Not Applicable to LC1E406/506/656

  

(3) For LC1E406/506/656: 3 N.m
(4) For LC1E806/956: 4 N.m
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